
ST. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 
_---------------------- 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, deuxième chambre, 
saisi par le Ministre des Rela­ 
tions extérieures, le 14 avril 
1989, d'une demande d'avis sur 
un proj et de loi "portant appro­ 
bation du Protocole, signé à 
Strasbourg le 9 décembre 1987, 
à l'Accord, conclu à Strasbourg 
le 3 décembre 1974 entre le 
Royaume de Belgique et le Conseil 
de l'Europe, complémentaire à 
l'Accord général sur les privilè­ 
ges et immunités du Conseil de 
l'Europ~ signé à Paris le 2 sep­ 
tembre 1949", a donné le 6 décem­ 
bre 1989 l'avis suivant: 

Le projet n'appelle pas d'ob­ 
servations. 
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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdel ing 
wetgeving, tweede kamer, op 
14 april 1989 door de Minister 
van Buitenlandse Betrekkingen 
verzocht hem van advies te dienen 
over een ontwerp van wet "houden­ 
de goedkeuring van het Protocol,. 
ondertekend te Straatsburg op 
9 december 1987, bij het aanvul­ 
lend Akkoord, gesloten te 
Straatsburg op 3 december 1974 
tussen het Koninkrijk België en 
de Raad van Europa, bij het al­ 
gemeen Akkoord inzake de voor­ 
rechten en immuniteiten van de 
Raad van Europa~ ondertekend te 
Parij s op 2 september 1949" , 
heeft op 6 december 1989 het vol­ 
gend advies gegeven : 

Bij het ontwerp zijn geen op­ 
merkingen te maken. 
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La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

J.-J. STRYCKMANS, 

C.-L. CLOSSET, 
J.-C. GEUS, 

F. RIGAUX, 

F. DELPEREE, 

Madame 
Mevrouw 

J. GIELISSEN, 

La concordance entre la version 
française et la version néerlandai­ 
se a été vérifiée sous le contrôle 
de M. J.-J. STRYCKMANS. 

Le rapport a été présenté par 
M. A. MERCENIER, premier auditeur. 

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, 

J. GIELISSEN. 
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De kamer was samengesteld uit 

président de chambre, 
kamervoorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section de législation, 
assessoren van de 
afdeling wetgeving, 

greffier assumé, 
toegevoegd griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. J.-J. STRYCKMANS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. A. MERCENIER, eerste 
auditeur. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

J.-J. STRYCKMANS. 


